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Kulturlandschaften

Das sorbische sprachliche und kulturelle Erbe der Niederlausitz soll sichtbarer und fiir kommende Generationen gesichert und nutzbar
gemacht werden.

WAS?

- wissenschaftliche Datenerhebung: umfassende digitale Erfassung und
Beschreibung des sorbischen/wendischen Kulturgutes in der Niederlausitz

- Aufbereitung der Daten —=> mehrsprachige Online-Prasentation von

Informationen zu sorbischen/wendischen Aspekten der Niederlausitzer
Kulturlandschaft
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24 | 25.10.2024 Veca vidljivost sorpskoga jezika i kulture

Glavna nakana novoga projekta je zapisivanje podatkov i prezentacija sorpskih aspektov u luZickom kulturnom
prostoru. Projekt je planiran za dojducih deset ljet.

COTTBUS - Sirom nimskoga va- sorpskih naslovov, a s druge
ro$a Cottbusa u Dolnjoj LuZi¢- g strani i ispitivanje stanovnictva.
koj, se jur duglji ¢as najdu na U prvom redu neka ada ovo
jednojezi¢ni tablica i putokazi- bude dokumentacija momenta-
noga stanja knjiZevnoga jezika
u javnom prostoru, i u koliko
ima jezik komunikacijsku od-
nosno samo simboli¢nu funk-
ciju. Spoznanja bi mogla biti i
u buducnosti u pogledu na oZiv-
_ljavanje manjinskoga jezika od
velike koristi, tako Sorpski ins-
1 titutu izjavi na svojoj webstra-
nici. Na ta nacin doprinosu ova
3 istrazivanja i ocuvanju sorp-
o s - skoga jezika.

sve ve¢ Crljenih nalipnic na ki
- - - St . hk. b l ‘l A N
KONFERENZ Kulturelle Diversitat Skl (ko hom] ot
no. Jezi¢ni aktivisti na ovom

in der Forschungs- und Beratungspraxis st upozor i vedu vidl

vost manjinskoga jezika u jav-
= = nosti. Sli¢na inicijativa se je s
zu immateriellen Kulturerbeformen Kserbee? o Gomi L
Zickoj utemeljila.
Stru¢njakinje i struc¢njaki

Sorpskoga instituta u BudiSinu
se zato u okviru projekta Digi- pr .
talni portal sorpskoga i luzic- LS : { 3
koga jezicnoga i kulturnoga i W
podrucja (Digitales Portal zu sor- an

bischen und Lausitzer Sprach- und
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| Pet dijel projekta

| Uz jur opomenute ,,Sorpske
| elemente u jeziCnom prostoru
| Dolnje LuZi¢ke”, se projekt
je bio jur u proslom juliju, in- o , : ‘ Digitalni portal sorpskoga i
tenzivno bavu vidljivosti sorp- | sorpska kulturna dobra i tradicije, kot ,tapanje kokota”, su vaina  [luZickoga jezicnoga i kulturno-
skoga jezika u javnom prosto-  teZiSca projekta. 7 o sopsinsiunsieohne sierhod ga podrudja podili u Cetire
ru. Pod titulom ,,Sorpski ele- daljnje dijele i to ,,Praktike ne-
menti u jezicnom prostoru Dol-  more najti soprski jezik u jav- jov? A kako se to poklapa s materijalnoga kulturnoga jer-
nje LuZicke” — jedno od nosti —a su to samo oficijelni miSljenjem ljudi ¢a se ti€e binstva Dolnje LuZic¢ke”, ,.Ma-
ukupno 5 dijelov projekta —se  putokazi, ili i druge odnosno  vecjezi¢nosti? terijalni svidoki sorpske Kultu-
pri tom stavi posebno teZis¢e  joS i privatne tablice? Kaze ko- Da bi se nasli dovoljni odgo-  re u Dolnjoj Luzickoj”, ,,Dolnjo-
na jezicnu situaciju ove regije.  riS¢enje odnosno ne-kori§éenje  vori na ova pitanja, planiraju  sorpska pismenost” i ,,Sorpska
Pri tom se pred svim stavu pi- sorpskoga jezika na (manjka- struénjaki s jedne strani veliku  vlagéa imena u Dolnjoj Luzi¢-
tanja kot na primjer: Kade se  nje) aktivnosti odredjenih regi- dokumentaciju s fotografijami  koj. U prvoj fazi, do 2025. ljeta,
éedu se ovi dijeli istrazivati. Pri
tom ne stoji samo lingvistika u
centru pazZnje, nego pred svim
i kulturna znanost.

Glavni cilj i nakana je naime,
da se sorpsko kulturno dobro
digitalno ustanovi. Tako ¢e pro-
jekt imati i konkretni rezultat.
Objaviti ¢e se posebna veéje-
zi¢na webstranica, na koj e se
publiki predstaviti jezi¢no i
kulturnno jerbinstvo sorpske
narodne grupe u LuZickoj.
Dokle ¢edu odgovorni, na ¢elu

- Forschende
- Interessierte

- regionale Akteure, z.B. in der Kulturarbeit von Vereinen, kulturellen Bildung,
aus dem Kulturtourismus und der Kultur- und Kreativwirtschaft

1Z NASEGA POVIJESNOGA KUTLJACA

WORAUF BAUT DAS PROJEKT AUF?

Cottbus
Stadthaus & Wendisches Museum s peljadem projekta i direkto-
rom Soprskoga instituta Ha-
ukom Bartelsom, najprije sta-
viti fokus na Dolnju Luzicku,
¢e se projekt kasnje proSiriti i
na Gornju Luzicku.

Ukupno ée se projekt podu-
pirati do 2031. ljeta s 550.000,—
eurov na ljeto.

Vortrdge in deutscher Sprache

* Pilotprojekt (2019-2021): Inwertsetzung des immateriellen Kulturerbes im
deutsch-slawischen Kontext

e 2019-2022: Sprachlandschaft Schleife. Konzeption und Erarbeitung eines E

Prototyps fur ein Informationsportal i
* |nhaltliche Schnittstellen und forschungsstrategische Verbindungen bestehen i
z. B. zur Abteilung fur Regionalentwicklung und Minderheitenschutz oder i

Serbski Sorbisches
institut Institut

DIJANA JURKOVIC

2 Sorbisches Institut / Serbski institut

zum Projekt Konzeption eines Registers fir das sorbische/wendische
Kulturerbe (siehe gleichnamiges Wissenschaftsposter)
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Nslépk A serbski?” ns wobchadnej tafli w Chocdebuzu Foto: SI/Simon Blum
Choéebuz (SN/bn). A serbski?* Tak réka dosé prowokantne praenje na Gerwjenych nalépkach, kajkeZ so hiZo chwilku na Elne 1 500 Jah re alte spraChe retten Ist bl"lger als
mnohich blakach w Chocebuzu jewja, zwjetSa na taflach a plakatach z jednorécnje némskim napisom. KaZ we wobtuku akcije "
M Od u I 3 . A serbsce? w Hornjej LuZicy Zadaja sej njeznadi iniciatorojo, zo .by mjeriSinowa ré¢ byta widZomnisa®. einen See umbaggern
’ Nic jenoZ aktiwisca, ale tezZ récespytnicy Serbskeho instituta (Sl) zabéraja so ze zjawnej widZomnoscu serbskeje réce, a tow Hintergrund
. d b ) h ramiku wobSérneho, na néhdze dZesac |ét zapotoZeneho projekta Digitalny portal k serbskim a tuZiskim réénym a kulturnym
N I r r | krajinam®, kotryZ bu w juliju 2022 zahajeny. Z waznym podzZélom je praSenje, hdZe _je serbska réc zjawnje w Delnjej LuZicy : 4 . "
e e SO SC eS widZec? JenoZ na oficialnych taflach a pokazowarjach w serbskim sydlenskim rumje, abo teZ druhdze, na piiktad na Das Sorbische Institut soll mit Strukturmitteln ausgebaut werden. Doch den Rettern
SCh rifttu m pomnikach, wabjenskich plakatach abo druhich priwatnych napisach? A kak nastajenje ludzi k wjaceré&noséi wobwliwuja?*, w der sorbischen Sprache kommt ein Grundiibel des Strukturwandels in die Quere: die
zdzélence Sl réka. Lindergrenze.

Modul 4:

Materielle Zeugnisse

Zo bychu wédomostnicy na tajke prasenja wotmotwi¢ mahli, planuja mjez druhim ,wobSérnu fotowu dokumentaciju serbskich
wusweédcenjow a wopraSowanje wSelakich akterow a aktiwistow na ré€nym a kulturnym polu.” Tajke dZéto njestuzi jenoz
dokumentaciji aktualneho stawa spisowneje réce w zjawnym rumje, ale zméznja teZz spéznac motiwy, kotrychz dla ludZzo
serbScinu zapfijeja. W tymle konteksce budZe so na to dZiwac, do kotreje méry je serbScina prawy komunikaciski srédk a do

Von Robert Saar
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. . . . kajkeje mé.ry ma skelrjel sym.bt‘).lisk.u funk(;iju.‘ Tak p?srédkuja.na pfik{eld taﬂtla 7 nost (r_ ownrg tplitaice naml /Fs:é:r'gsk’n‘?'r'fsﬁﬂ?”

SO rb|SChe Elgen na en Sorblscher/wend Ischer ze Serbami a serbskimi fradicijemi, ale njewobsahuja wazne informacije®. Ninl = soposts ) ) ) .
za récne planowanje, na priktad hladajo na iniciativy k wozrodZenju réce” a sk o 5 o i 281 Qa W Wenn wir der Meinung sind, dass die

i N d e r N ied e rI a u SitZ Ku ItU r i N d e r serbske wopisma pozitiwny efekt na prestiz a natoZowanje réce a kak so wob ME® sorbische und wendische Kultur ein Wert ist,
H $ A IR : ral o) % Sorbisches Institut / Serbski institut @serbskiinstitut - 12. Juli 2023 # i . . .
internetny portal, hdzez.so récne a kulltume herbst.w? se‘rbslkeje De!qjej elLUZI §¢ e ol B~ cben nBen merlitlimeE sobud Blafer Sy man b den wir schitzen wollen, dann missen wir
N ie d e r| a u S itz _podobny modelowy projekt S| .Sorabicon z materialijemi a informacijemi wo r rozprawja wo swojich wobkedzbowanjach we wobluku wjetseho
j kugic

slédzerskeho projekta k digitalnemu portalej tuZ:
serbski-insti e/ns/serbska-rec

bestimmte Dinge tun.* Sorbisches Haus und

Projektowy nawoda je direktor Sl prof. dr. Hauke Bartels, wécny wobdzétar je e AR ) Sorbisches Institut in Cottbus. Foto: Sl

serbskim a tuZiskim réEnym a kulturnym krajinam” stuSa k $ésc serbskim prg o 01 s iht 151 na
zwjazkoweho spéchowanskeho programa ,Serbska réc a kultura w procesu z
wob I&to spéchuja.

™ Sorbisches Institut / Serbski institut @serbskiinstitut - 12. Juli 2023
Sorbisch/Wendisch - gut fiirs Marketing? Simon Blum, Linguist
@serbskiinstitut, berichtet liber seine Beobachtungen im
Forschungsprojekt zum Digitalen Lausitzatlas. serbski-institut.de/sorbisch-
wendi...

wozjewjene w: Kulturs

Mit Umbrlichen kennt man sich aus beim Sorbischen Institut. Die Wiedervereinigung Uberlebte
das Institut fur sorbische Volksforschung, wie es in der DDR hiel}, gerade so. Als einziges von
ehemals 15 gesellschaftswissenschaftlichen Instituten der Akademie der Wissenschaften der
DDR bestand das Institut fort. Nun spilt der nachste Umbruch viel Geld ins Haus. Im
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Modul 1: Modul 5;:

Veranstaltungsplakat und Berichterstattung Gber das

Sorbische Elemente der Digitales Praktiken immateriellen Gesamtvorhaben und einzelne Module

Sprachlandschaft Lausitzportal Kulturerbes in der '
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PROJEKTRAHMEN

Das Langzeitprojekt ,Digitales Portal zu sorbischen und Lausitzer Sprach- und
Kulturlandschaften” ist eines von sechs sorbischen/wendischen Projekten im

land Brandenburg aus dem Bundesforderprogramm ,Sorbische Sprache und
Kultur im Strukturwandel®.

' Projektdauer: 01.07.2022 — 31.12.2031

Modul 7: Verarbeitung, Haltung und Prasentation von Daten

Modul 8: Wissenstransfer und modullibergreifende Projektorganisation

Projektbearbeitung: rund 15 Wissenschaftler:innen und Projektmitarbeiter-
innen aus den Abteilungen Sprachwissenschaft und Kulturwissenschaften

Teilprojekte: in Phase 1 sieben Module mit unterschiedlichen Projekt-
schwerpunkten (s. Grafik ,Projektaufbau®); Modul 6 , Personen und Instituti-
onen der sorbischen Kulturgeschichte der Niederlausitz “ wird aufgrund der in
Phase O ermittelten personellen und finanziellen Bedarfe nicht weiterverfolgt)

PROJEKTTEAM

Projektleitung: Prof. Dr. Hauke Bartels | hauke.bartels@serbski-institut.de

Projektbeteiligte: Katja Atanasov, Stephanie Bierholdt, Evan Bleakly, Simon Blum, Madlen Domaschke, Dr. Hans-Peter Ederberg, Dr. Fabian Jacobs, Dr. Fabian Kaulfurst,

Dr. Ines Keller, Wencke Nebatz, Tobias Pressler, Dr. Alfred Roggan, Dr. Peter Schurmann, Marek Slodicka, Joanna Szczepanska, Marcin Szczepanski, Dr. Christian
/schieschang

Informationen zum y _ _ e L Gefordert durch: Das Vorhab ird durch die Stiftung fr d
[atozha Das Sorbische Institut wird institutionell geférdert durch die Stiftung fir a> VOrnaben wird aureh die Stitting tur das

Gesamtvorhaben : , L Bundesministerium sorbische Volk aus Mitteln des
za serbski lud das sorbische Volk, die jahrlich auf der Grundlage der beschlossenen ® ﬂﬁzlfriljrrlel-rlgimtat Bunc:lesministeriﬂms :jes Inneren und fiir
Stiftung Haushalte des Deutschen Bundestages, des Landtages Brandenburg und Heimat auferund eines Beschlusses des
fiir das sorbische des Sachsischen Landtages Zuwendungen aus Steuermitteln erhalt. 5 .
Volk aufgrund eines Beschlusses Deutschen Bundestages gefordert.

des Deutschen Bundestages
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